REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW REM
700, 722, 40X SHORT ACTION 0 MOA

No Frills Accuracy Enhancement For Popular Rifles

EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Add the versatility of

a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.

Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing

that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts \/
Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled

center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to

MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6

aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends

20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW REM 700, 722, 40X SHORT ACTION 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000089
Mfr. No.: 40000

Color: Black

Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700,40-X,722
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 841370104970

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir REMINGTON 700, 722, 40X
SHORT ACTION SCOPE BASES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deiner
Zielfernrohrschiene zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch griindlich, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Zielfernrohrschiene installierst oder
handhabst.

® Verwende die Zielfernrohrschiene nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.

® Uberprife regelmaRig die Zielfernrohrschiene auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Lagere die Zielfernrohrschiene an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich FeuerwaffenZubehdr und Modifikationen.

® Achte auf deine Umgebung, wenn du Feuerwaffen mit der Zielfernrohrschiene verwendest, um eine sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Zielfernrohrschiene mit deinem spezifischen Waffenmodell (Remington 700, 722, 40X)
kompatibel ist.

® Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs beim Montieren der Zielfernrohrschiene.

® Verwende, wie empfohlen, blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern und ein Lockern wahrend der
Nutzung zu verhindern.

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen verwendest.

® Sei dir des RickstoRRes beim Schiel3en bewusst, der die Position des Zielfernrohrs beeintréchtigen kann,
wenn es nicht richtig installiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

* Versammle alle notwendigen Werkzeuge: einen Innensechskantschliissel und blauen Loctite.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.

2. Installation:

Finde die Werksmontageltcher auf dem Empfanger deiner Feuerwaffe.

Richte die EGW Zielfernrohrschiene mit den Montagel6chern aus.

Setze die Innensechskantschrauben in die ausgerichteten Lécher ein.

Ziehe die Schrauben mit dem Schlissel auf ein Drehmoment von 20 inch Ibs fest.
Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie zu sichern.

3. Nutzung:

® Nach der Installation kannst du deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an der Schiene
anbringen.

® Stelle das Zielfernrohr auf den richtigen Augenabstand und die Ausrichtung ein.

® Teste die Einrichtung, indem du auf ein Ziel zielst und sicherstellst, dass das Zielfernrohr wahrend des
Schusses seine Position halt.

Entsorgungsanweisungen



® Bei der Entsorgung der Zielfernrohrschiene befolge die lokalen Vorschriften zur AluminiumRecycling.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten umweltfreundlich entsorgt werden.
® Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Sicherheit und Nutzung der EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases, sieh dir
bitte die Kontaktdaten auf der Produktverpackung an oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deiner EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases sicherstellen. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsvolle Nutzung im Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehor.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700, 722,
40X SHORT ACTION SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope base. Please read this manual
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the scope base.

Use the scope base only for its intended purpose as specified in this guide.

Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage.

Store the scope base in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with the scope base to ensure safe handling.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the scope base is compatible with your specific firearm model (Remington 700, 722, 40X).
Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when mounting the scope base.

Use blue loctite as recommended to secure screws and prevent loosening during use.

Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Be mindful of the recoil when firing, which may affect the scope's position if not properly installed.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools: a socket head Torx® wrench and blue loctite.
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.

2. Installation:

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your firearm.
Align the EGW scope base with the mount holes.

Insert the socket head Torx® screws into the aligned holes.

Using the wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs.

Apply a small amount of blue loctite to the screws to secure them in place.

3. Usage:
® After installation, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the base.

® Adjust the scope for proper eye relief and alignment.
® Test the setup by aiming at a target and ensuring the scope holds its position during firing.

Disposal Instructions
® When disposing of the scope base, follow local regulations regarding aluminum recycling.

® Ensure that all components are disposed of in an environmentally friendly manner.
® Do not discard in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases,
please refer to the contact details provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.



By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Always prioritize safety and responsible usage when
handling firearms and their accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA DE ACCION CORTA REMINGTON 700, 722,
40X

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accion Corta EGW para Remington 700, 722, 40X. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu base de mira. Por
favor, lee este manual detenidamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular la base de mira.

Utiliza la base de mira solo para el propésito previsto, tal como se especifica en esta guia.

Inspecciona regularmente la base de mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Almacena la base de mira en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de
armas de fuego.

Mantente consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con la base de mira para garantizar un
manejo seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la base de mira sea compatible con tu modelo especifico de arma de fuego (Remington
700, 722, 40X).

No excedas el par de torque recomendado de 20 pulgadaslibras al montar la base de mira.

Utiliza loctite azul segin se recomienda para asegurar los tornillos y prevenir que se aflojen durante el uso.
Siempre usa proteccion ocular adecuada al utilizar armas de fuego.

Ten en cuenta el retroceso al disparar, ya que puede afectar la posicion de la mira si no esta instalada
correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias: una llave Torx® de cabeza de socket y loctite azul.
® Asegurate de que el arma esté descargada y en una posicién segura.

Instalacion:

Localiza los orificios de montaje de la mira de fabrica en el receptor de tu arma de fuego.
Alinea la base de mira EGW con los orificios de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza Torx® en los orificios alineados.

Usando la llave, aprieta los tornillos a un torque de 20 pulgadaslibras.

Aplica una pequefia cantidad de loctite azul a los tornillos para asegurarlos en su lugar.

Uso:

Después de la instalacion, adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a la base.

® Ajusta la mira para una correcta distancia de ojo y alineacion.
Prueba la configuracién apuntando a un objetivo y asegurandote de que la mira mantenga su posicién
durante el disparo.

Instrucciones de Eliminacion

® Al desechar la base de mira, sigue las regulaciones locales sobre el reciclaje de aluminio.
® Asegurate de que todos los componentes se eliminen de manera respetuosa con el medio ambiente.
® No la deseches en la basura doméstica regular.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de las Bases de Mira de Accion Corta EGW para
Remington 700, 722, 40X, consulta los detalles de contacto proporcionados en el empaque del producto o visita el
sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus
Bases de Mira de Accién Corta EGW para Remington 700, 722, 40X. Siempre prioriza la seguridad y el uso
responsable al manejar armas de fuego y sus accesorios.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
SHORT ACTION REMINGTON 700, 722, 40X

Introduction

Merci d'avoir choisi les embases de lunette EGW pour Remington 700, 722, 40X. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation s(re et efficace de votre embase de lunette. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler I'embase de lunette.
Utilisez I'embase de lunette uniqguement pour son but prévu tel que spécifié dans ce guide.

Inspectez régulierement I'embase de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.

Rangez I'embase de lunette dans un endroit sdr et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes a feu.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu équipées de I'embase de
lunette pour garantir une manipulation sécurisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'embase de lunette est compatible avec votre modele d'arme a feu spécifique (Remington
700, 722, 40X).
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage de I'embase de lunette.
Utilisez du loctite bleu comme recommandé pour sécuriser les vis et éviter qu'elles ne se desserrent pendant
l'utilisation.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes a feu.

® Soyez attentif au recul lors du tir, ce qui peut affecter la position de la lunette si elle n'est pas correctement
installée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : une clé Torx® a téte hexagonale et du loctite bleu.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans une position sire.

2. Installation :

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre arme a feu.
Alignez I'embase de lunette EGW avec les trous de montage.

Insérez les vis a téte Torx® dans les trous alignés.

A l'aide de la clé, serrez les vis & un couple de 20 pouceslbs.

Appliguez une petite quantité de loctite bleu sur les vis pour les sécuriser en place.

3. Utilisation :

® Aprés linstallation, attachez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver a I'embase.

® Ajustez la lunette pour un soulagement oculaire et un alignement correct.

® Testez la configuration en visant une cible et en vous assurant que la lunette conserve sa position lors
du tir.

Instructions d'Elimination

® |ors de I'élimination de I'embase de lunette, suivez les réglementations locales concernant le recyclage de
l'aluminium.

® Assurezvous que tous les composants sont éliminés de maniére respectueuse de I'environnement.

® Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation des embases de lunette EGW pour Remington 700, 722,
40X, veuillez vous référer aux détails de contact fournis sur I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

En respectant ces lignes directrices de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable
avec vos embases de lunette EGW pour Remington 700, 722, 40X. Priorisez toujours la sécurité et I'utilisation
responsable lors de la manipulation des armes a feu et de leurs accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottica
REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Remington 700, 722, 40X Short Action. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace della tua base per ottica. Si prega
di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o0 maneggiare la base per ottica.

Utilizza la base per ottica solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Controlla regolarmente la base per ottica per eventuali segni di usura o danni.

Conserva la base per ottica in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche alle armi da fuoco.

Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con la base per ottica per
garantire una manipolazione sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la base per ottica sia compatibile con il tuo modello specifico di arma (Remington 700, 722,
40X).

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante il montaggio della base per ottica.

Utilizza il blue loctite come raccomandato per fissare le viti e prevenire allentamenti durante I'uso.
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco.

Fai attenzione al rinculo durante il tiro, che potrebbe influenzare la posizione della base se non installata
correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari: una chiave Torx® a testa esagonale e blue loctite.
® Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.

Installazione:
® |ndividua i fori di montaggio della base per ottica sul ricevitore della tua arma.
® Allinea la base per ottica EGW con i fori di montaggio.
® |[nserisci le viti a testa Torx® nei fori allineati.
® Utilizzando la chiave, stringi le viti con una coppia di 20 pollici Ibs.
® Applica una piccola quantita di blue loctite sulle viti per fissarle in posizione.
Uso:

® Dopo l'installazione, fissa i tuoi anelli per ottica Picatinny o Weaver alla base.

® Regola I'ottica per un corretto rilievo degli occhi e allineamento.

® Testa l'installazione puntando verso un bersaglio e assicurati che I'ottica mantenga la sua posizione
durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci la base per ottica, segui le normative locali riguardanti il riciclaggio dell'alluminio.

® Assicurati che tutti i componenti vengano smaltiti in modo ecologico.

Non gettare nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso delle basi per ottica EGW Remington 700, 722, 40X Short
Action, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del
produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le basi per
ottica EGW Remington 700, 722, 40X Short Action. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile quando
maneggi armi da fuoco e i loro accessori.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Celowniczej
REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér bazy celowniczej EGW Remington 700, 722, 40X Short Action. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie bazy celownicze;.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzyciem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub obstugg bazy celownicze;.

Uzywaj bazy celowniczej tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukcji.

Regularnie sprawdzaj baze celowniczg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przechowuj baze celowniczg w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej i modyfikacji.
Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni wyposazonej w baze celowniczg, aby zapewnié
bezpieczne obchodzenie sie z nia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze baza celownicza jest kompatybilna z Twoim modelem broni (Remington 700, 722, 40X).

® Nie przekraczaj zalecanego momentu dokrecania wynoszgcego 20 calilbs podczas montazu bazy
celowniczej.

® Uzyj niebieskiego loctite, jak zalecano, aby zabezpieczy¢ Sruby i zapobiec ich luzowaniu podczas
uzytkowania.

® Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu podczas uzywania broni palnej.

® Badz Swiadomy odrzutu podczas strzelania, ktéry moze wptyna¢ na pozycje celownika, jesli nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia: klucz Torx® z gniazdem i niebieski loctite.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.

2. Instalacja:

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe na receiverze swojej broni.

Wyreguluj baze EGW w stosunku do otworéw montazowych.

WI6z Sruby Torx® do wyréwnanych otwordéw.

Uzywajac klucza, dokre¢ sruby do momentu 20 calilbs.

Natdz niewielka ilos¢ niebieskiego loctite na Sruby, aby zabezpieczy¢ je na miejscu.

3. Uzytkowanie:

® Po instalacji przymocuj swoje pierscienie celownicze Picatinny lub Weaver do bazy.

® Wyreguluj celownik, aby zapewni¢ odpowiednig odlegtos¢ od oka i wyréwnanie.

® Przetestuj ustawienie, celujgc w cel i upewniajgc sie, ze celownik utrzymuje swojg pozycje podczas
strzelania.

Instrukcje Utylizaciji
®* Przy utylizacji bazy celowniczej przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych recyklingu aluminium.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa utylizowane w sposéb przyjazny dla srodowiska.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania bazy celowniczej EGW Remington
700, 722, 40X Short Action, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z bazg celowniczg EGW Remington 700, 722, 40X Short Action. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie podczas obstugi broni palnej i jej akcesoriow.



Turvaohjeet REMINGTON 700, 722, 40X SHORT
ACTION SCOPE BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi kiikarikiinnityksen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdméa
kayttbopas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kiikarikiinnityksen asentamista tai kasittelya.

Kayta kiikarikiinnitysta vain sen tarkoitukseen, kuten tdssd oppaassa on maaritelty.

Tarkista saanndllisesti kiikarikiinnitys mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailyta kiikarikiinnitys turvallisessa, kuivassa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saannoksia, jotka koskevat aseiden lisdvarusteita ja muutoksia.

Ole tietoinen ymparistostasi kayttdessasi aseita, joissa on kiikarikiinnitys, varmistaaksesi turvallisen kasittelyn.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kiikarikiinnitys on yhteensopiva tietyn aseesi mallin (Remington 700, 722, 40X) kanssa.
Ala ylita suositeltua vaantoa 20 tuumaa Ibs asennettaessa kiikarikiinnitysta.

Kéayté sinista loctitea, kuten suositellaan, ruuvien kiinnittdmiseen ja esté niiden I8ystymisté kayton aikana.
Kayta aina asianmukaista silmasuojaa aseita kaytettaessa.

Ole tietoinen rekyylista laukaisun aikana, miké voi vaikuttaa kiikarin asentoon, jos se ei ole kunnolla
asennettu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut: sokkaavaimen Torx®avain ja sininen loctite.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

2. Asennus:

Etsi aseen vastaanottimesta tehdas kiikarikiinnitysreiat.

Kohdista EGWkiikarikiinnitys kiinnitysreikiin.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit kohdistettuihin reikiin.

Kirista ruuvit 20 tuuman lbs vaantéon kayttaen avainta.

Levitd pieni m&ara sinista loctitea ruuvien paalle kiinnittdédksesi ne paikalleen.

3. Kaytto:
® Asennuksen jalkeen kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat kiinnitykseen.

® SAaada kiikari oikeaan silméan etaisyyteen ja linjaukseen.
® Testaa asennusta tdhtaamalla kohteeseen ja varmista, etté kiikari pysyy paikallaan laukaisun aikana.

Havitysohjeet
® Kun havitéat kiikarikiinnityksen, noudata paikallisia sdant6ja alumiinin kierratyksesta.

® Varmista, ettd kaikki komponentit havitetdan ymparistoystavallisella tavalla.
* Ala havita tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases tuotteen turvallisuudesta ja
kaytosta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen EGW
Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases tuotteen kanssa. Aina tulee asettaa turvallisuus ja vastuullinen
kaytto etusijalle kasitellessasi aseita ja niiden lisavarusteita.



Sakerhetsinstruktionsguide for REMINGTON 700, 722,
40X SHORT ACTION SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din siktesbas. Véanligen las
igenom denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller hantering av siktesbasen.

Anvand endast siktesbasen for sitt avsedda &ndamal som anges i denna guide.

Inspektera regelbundet siktesbasen for tecken pa slitage eller skador.

Forvara siktesbasen pa en saker, torr plats, bortom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenaccessoarer och modifieringar.

Var medveten om din omgivning néar du anvander vapen utrustade med siktesbasen for att sakerstélla saker
hantering.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att siktesbasen ar kompatibel med din specifika vapentyp (Remington 700, 722, 40X).

* QOverskrid inte det rekommenderade vridmomentet p& 20 tum Ibs vid montering av siktesbasen.

* Anvand bla loctite enligt rekommendation for att sakra skruvarna och foérhindra att de lossnar under
anvandning.

® Anvand alltid lamplig 6gonskydd nér du anvander vapen.

* Var medveten om rekyl nar du avfyrar, vilket kan paverka siktespositionen om den inte ar korrekt installerad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg: en socket head Torx®nyckel och bla loctite.
® Se till att vapnet ar oladdat och i en séker position.

2. Installation:

Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktehallarna pa vapnets mottagare.
Justera EGW siktesbasen med monteringshalen.

Satt in socket head Torx®skruvarna i de justerade halen.

Anvand nyckeln for att dra &t skruvarna till ett viidmoment av 20 tum Ibs.
Applicera en liten mangd bla loctite p& skruvarna for att sakra dem pa plats.

3. Anvandning:

* Efter installation, fast dina Picatinny eller Weaverkikarsikte ringar pa basen.

® Justera siktet for korrekt 6gonavstand och inriktning.

* Testa installationen genom att sikta pa ett mal och sakerstélla att siktet haller sin position under
avfyrning.

Avfallsanvisningar

® Nar du gor dig av med siktesbasen, folj lokala regler angaende atervinning av aluminium.
® Se till att alla komponenter kasseras pa ett miljovanligt sétt.
® Slang inte i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor angdende sakerhet och anvandning av EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases,
vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som anges pa produktforpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en séker och njutbar upplevelse med
dina EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull anvandning
nar du hanterar skjutvapen och deras tillbehdr.



Bezpecnostni pokyny pro REMINGTON 700, 722, 40X
SHORT ACTION SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Tento priivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vasi montaze. Pfed instalaci a

pouZitim si prosim diikladné prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo manipulaci s montazi.

Pouzivejte montaz pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v této prirucce.

Pravidelné kontrolujte mont&z na jakékoliv zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Ukladejte montaz na bezpe¢ném, suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfislusSenstvi a Gprav zbrani.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrani vybavenych montazi, abyste zajistili bezpecné zachazeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Ujistéte se, Ze je montaz kompatibilni s vasim konkrétnim modelem zbrané (Remington 700, 722, 40X).
Nepfekracujte doporu€eny toCivy moment 20 palcovych Ibs pfi montazi.

PouZijte modry loctite podle doporuéeni k zajisténi Sroubl a zabranéni jejich uvolnéni b&hem pouzivani.
Vzdy noste vhodné ochranné bryle pfi pouzivani zbrani.

Budte opatrni pfi zp&tném razu pri stfelbé, ktery mlize ovlivnit pozici optiky, pokud neni spravné
nainstalovana.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje: Sroubovak s vnitfnim Sestihranem Torx® a modry loctite.
® Uijistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpecné poloze.

2. Instalace:

Najdéte tovarni montazni otvory na pfijimaci vasi zbrané.

Zarovnejte EGW montaz s montaznimi otvory.

VloZte Srouby s vnitfnim Sestihranem Torx® do zarovnanych otvord.

Pomoci Sroubovaku utahnéte Srouby na to€ivy moment 20 palcovych Ibs.
Naneste malé mnozstvi modrého loctite na Srouby, abyste je zajistili na misteé.

3. Pouzivani:

® Po instalaci pfipevnéte své Picatinny nebo Weaver montazni krouzky k zakladné.
® Nastavte optiku pro spravnou vzdalenost oci a zarovnani.
® Otestujte nastaveni zaméfenim na cil a ujistéte se, Zze optika drzi svou pozici béhem stfelby.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci montaZe dodrzujte mistni predpisy tykajici se recyklace hliniku.

® Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou likvidovany ekologicky.
® Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases se
prosim podivejte na kontaktni Gdaje uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci zajistite bezpecny a pfijemny zazitek s vasimi EGW
Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné pouzivani pfi
manipulaci se zbranémi a jejich pfisluSenstvim.



